See the notice on TED website

211429-2026 - Nadmetanje

Francuska — Prijevozne usluge (osim prijevoza otpada) — Prestations de déménagements de
familles dans le cadre d’opérations de démolition ou de réhabilitation

OJ S 61/2026 27/03/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: OPHEA Office Public de I'Habitat de I'Eurométropole de Strasbourg
E-posta: mehdi.larguech@ophea.fr
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom
Djelatnost javnog naruditelja: Stanovanje i komunalne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Prestations de déménagements de familles dans le cadre d’opérations de démolition
ou de réhabilitation
Opis: Prestations de déménagements de familles dans le cadre d’opérations de démolitions
ou de réhabilitation. Le déménagement des ménages est un préalable aux travaux de
démolitions ou aux travaux de réhabilitation d'immeubles situés dans le périmétre de I
Eurométropole de Strasbourg.
Identifikacijska oznaka postupka: a506ccf0-c7df-400c-8371-a5415d3b90de
Interna identifikacijska oznaka: AO26/05
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 60000000 Prijevozne usluge (osim prijevoza otpada)

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Zemlja: Francuska
Dodatne informacije: La candidature peut étre présentée soit sous la forme des formulaires
DC1 et DC2 (disponibles gratuitement sur le site www.economie.gouv.fr.), soit sous la forme
d'un Document Unique de Marché Européen (DUME). La transmission des plis par voie
électronique est imposée pour cette consultation. Par conséquent, la transmission par voie
papier n'est pas autorisée. La transmission des documents par voie électronique est effectuée
sur le profil d'acheteur.

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: L'accord-cadre est conclu pour une période initiale de 1 an. L'accord-
cadre est conclu a compter de la date de notification du contrat ou de la date indiqué dans la
lettre de notification. L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'a son terme. Le nombre de
périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de reconduction est de 1
an. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans. Prestations
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réglées par des prix unitaires. Prix révisables annuellement. Aucune avance prévue. Délai
global de paiement des prestations de 30 jours. Aucune clause de garantie financiére prévue.
L'accord-cadre est attribué a un seul opérateur économique. Il s'agit d'un accord-cadre a bons
de commande sans minimum et avec maximum. Le montant total des prestations pour la
durée de l'accord-cadre est défini(e) comme suit : Période 1 : montant maximum 180 000,00 €
Période 2 : montant maximum 100 000,00 € Période 3 : montant maximum100 000,00 €
Période 4 : montant maximum100 000,00 € Montant Total : 480 000,00 €

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

Appel d’offres ouvert soumis aux dispositions des articles L. 2124-2, R. 2124-2 1° et R. 2161-2
a R. 2161-5 du Code de la commande publique. -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Prestations de déménagements de familles dans le cadre d’opération de démolition
ou de réhabilitation
Opis: Prestations de déménagements de familles dans le cadre d’opérations de démolitions
ou de réhabilitation. Le déménagement des ménages est un préalable aux travaux de
démolitions ou aux travaux de réhabilitation d'immeubles situés dans le périmétre de I
Eurométropole de Strasbourg.
Interna identifikacijska oznaka: 2026/036

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 60000000 Prijevozne usluge (osim prijevoza otpada)

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Zemlja: Francuska

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 4 Godine

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 3

5.1.6. Opce informacije
Rije€ je o javnoj nabavi koja se ponavlja
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
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Opis: Pondération 40%

Kriterij:

Vrsta: Kvaliteta

Opis: Conformité de la note explicative et méthodologie Pondération 60%

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: francuski
Adresa dokumentacije o nabavi: www.achatpublic.com

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podno$enje: www.achatpublic.com
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: francuski
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 27/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 5 Mjeseci
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje rac¢una: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Comité consultatif interrégional du réglement amiable des
litiges
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Tribunal administratif de Strasbourg
Informacije o rokovima za preispitivanje: Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 a L.
551-12 du Code de justice administrative (CJA), et pouvant étre exercé avant la signature du
contrat. Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 a L.551-23 du CJA, et pouvant étre
exerceé dans les délais prévus a l'article R. 551-7 du CJA. Recours pour excés de pouvoir
contre une décision administrative prévu aux articles R. 421-1 a R. 421-7 du CJA, et pouvant
étre exercé dans les 2 mois suivant la notification ou publication de la décision de I'organisme
(le recours ne peut plus, toutefois, étre exercé aprés la signature du contrat). Recours de
pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d'un intérét lIésé, et pouvant étre exercé dans les
deux mois suivant la date a laquelle la conclusion du contrat est rendue publique.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: OPHEA Office Public
de I'Habitat de I'Eurométropole de Strasbourg
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: OPHEA Office Public
de I'Habitat de I'Eurométropole de Strasbourg
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite): OPHEA
Office Public de I'Habitat de I'Eurométropole de Strasbourg
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Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: OPHEA Office Public de I'Habitat de
I'Eurométropole de Strasbourg

Organizacija koja obraduje ponude: OPHEA Office Public de I'Habitat de I'Eurométropole de
Strasbourg

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: OPHEA Office Public de I'Habitat de I'Eurométropole de Strasbourg
Registracijski broj: 27670002800026
Registracijski broj: OPHEA
Postanska adresa: 24, route de I'H6pital CS 70128
Grad: Strasbourg
Pos&tanski broj: 67028
Zemlja — podregija (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Zemlja: Francuska
Kontaktna toCka: Service marchés
E-posta: mehdi.larguech@ophea.fr
Tel.: 33 388211703
Internet: www.ophea.fr
Krajnja to¢ka za razmjenu informacija (URL): www.achatpublic.com
Profil kupca: http://www.achatpublic.com
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obraduje ponude
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Tribunal administratif de Strasbourg
Registracijski broj: Tribunal administratif de Strasbourg
Grad: Strasbourg
Postanski broj: 67000
Zemlja — podregija (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Zemlja: Francuska
Kontaktna tocka: OPHEA
E-posta: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Tel.: 0388212323
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Comité consultatif interrégional du réglement amiable des litiges
Registracijski broj: Comité consultatif interrégional du réglement amiable des litiges
Grad: Nancy
Postanski broj: 54000
Zemlja — podregija (NUTS): Meurthe-et-Moselle (FRF31)
Zemlja: Francuska
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E-posta: caroline.page@meurthe-et-moselle.gouv.fr
Tel.: 0383342523

Uloge ove organizacije:

Organizacija za postupke mirenja

8.1. ORG-0000
Sluzbeno ime: Publications Office of the European Union
Registracijski broj: PUBL
Grad: Luxembourg
Postanski broj: 2417
Zemlja — podregija (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Zemlja: Luksemburg
E-posta: ted@publications.europa.eu
Tel.: +352 29291
Internet: https://op.europa.eu
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 9173a86e-73ba-4491-8b56-813c1bb3e2d1 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 26/03/2026 14:39:04 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko vrijeme, GMT
Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: francuski

Broj objave obavijesti: 211429-2026

Broj izdanja SL S-a: 61/2026

Datum objave: 27/03/2026
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